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Ozet

u calismanin amaci, Avrupa Dil Pasaportu kriterlerine gore

Ankara Polis Koleji 6grencilerinin kendi algilari baglaminda
dgrencilerin Ingilizce konusma becerisi sorunlarini ortaya koymaktir.
Polis Koleji dgrencilerinin kendi algilarima gore konusma becerisi
sorunlarint saptamak i¢in gerekli veriler 6grencilerden alinmustir.
Gelisigiizel yontemle 3. ve 4. smf Ankara Polis Koleji
ogrencilerinden segilen 100 Ogrenciye yapilandirilmis bir anket
uygulanmistir. Anketin olugturulmasinda Avrupa Dil Pasaportu B1 ve
B2 Ingilizce konusma becerisi kriterlerinden yararlanilmig ve alaninda
uzman kisilerin goriigleri alimmustir.  Arastirmada  “Betimleme
Yontemi” kullanilmigtir. Arastirmada elde edilen sonuglar, Ankara
Polis Koleji oOgrencilerinin genel olarak Ingilizce konusma
becerilerinde iyi oldugunu gostermektedir. Bununla birlikte, bazi
becerilerin 6gretiminde daha dikkatli olunmasi gerektigi sonucu da
ortaya c¢ikmistir. Aym zamanda Ogrencilerin  bazi konusma
becerilerinde sorun yasadiklar1 goriilmiis ve bu becerilerin daha etkin
Ogretilmesi i¢cin hem dgrencilere hem de 6gretmenlere genel ve belirli
yontem ve teknikler 6neri olarak sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Polis Koleji, Avrupa Dil Pasaportu, Ingilizce
Konusma Becerisi Sorunlari.

Abstract

he aim of this study is to find out English speaking skill problems
of Ankara Police College (High School) Students according to
their perceptions in the framework of the criteria of European
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Language Passport (ELP). 100 students chosen randomly from the 3.
and 4. class students were given a structured questionnaire. In the
questionnaire, the researcher used the speaking skills criteria of B1-B2
level of ELP and took opinions of the experts. The “Descriptive
Method” was used in this study. Although the results showed that the
students at Police College are good at English speaking skills in
general, they also showed that teachers should be more careful in
teaching of some speaking skills. Furthermore, it has been understood
that students have problems and difficulties in using some of the
speaking skills. Finally, general and specific effective techniques and
methods have been proposed both for learners and teachers for
effective use and teaching of speaking skills.

Key Words: Police College, European Language Passport, English
Speaking Skills Problems.

Giris

Dil ve konusma insanlar arasi iletisimde ¢ok onemli bir yere sahiptir.
Global diinyada insanin sadece ana dili yeterli olmamakta bunun yani sira
bir veya birden ¢ok yabanci dili bilmek ve konusmak da zorunlu hale
gelmektedir. Yabanci dil olarak Ingilizcenin &nemi herkes tarafindan
kabul edilmektedir. Insanlarin giinliik hayatta kendilerini daha cok
konusarak ifade etmeleri, konugma becerisinin daha etkili hale
getirilmesini gerektirmektedir. Modern dil egitimi ve Ingilizcenin egitim
ve Ogretiminde anlama ve konusma c¢ok Onemlidir. Avrupa {ilkelerinde
yabanci dil 6gretimi, Avrupa Konseyi Modern Diller Boliimiince
belirlenen egitim politikalarina gore yapilmaktadir. Avrupa iilkelerindeki
yabanci dil Ogretim uygulamalar1t Tirkiye’de de benimsenmistir.
Dolayisiyla bu arastirmada, Ingilizce konusma becerisinin daha etkin bir
ogretimi i¢in Polis Koleji grencilerinin  Avrupa Dil Pasaportu
kriterlerine gore kendi algilar1 baglaminda Ingilizce konusma becerisi
sorunlarinin tespit edilmesi amaglanmustir.

1. Problem Durumu

Birgok dilbilim uzmani dili tanimlamaya ¢alismiglardir. Bunlardan birisi
olan Muharrem Ergin, Tirk Dili adli eserinde dili soyle tanimlar: “Dil
insanlar arasinda anlasmayr saglayan tabii bir vasita; kendi kanunlari
icinde yasayan ve gelisen canli bir varlik; milleti birlestiren, koruyan ve
onun ortak mali olan sosyal bir miiessese; seslerden oriilmiis muazzam
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bir yapi; temeli bilinmeyen zamanlarda atilmis bir gizli antlasmalar ve
sozlesmeler sistemidir” (1995:7). En dar manada, bu tanimdan dilin
insanlar arasinda iletisimi saglamada kullanilan 6nemli bir ara¢ oldugu
anlasilir. Iletisim ise genelde sozlii veya yazili gesitli vasitalarla
yapilmaktadir. Sozli iletigim araci olan konusmada ise bireyler iginde
yasadiklar1 toplumun dilini kullanmaktadirlar.

Literatiirde konusma kavraminin da bir¢ok tarifine rastlamak
mimkiindiir. “Konusma, bir kimsenin bagka bir kimseye veya bir
dinleyici toplulugu karsisinda sdyledigi sozlere denir” (Yalgin,
1989:149). Bir bagka tanima gore ise konusma, “bir insanin bagka bir
insana ya da topluluga duygu ve diislincelerini sozle anlatmasidir”
(Yoriik, 1990:1). Diger bir tamimda ise konusma “duygu ve
diisiincelerimizi, goriip yasadiklarimizi karsimizdakilere sozle iletme
isidir” (Ozdemir, 1992:11). Tariflerin ortak 6zelligi konusmanm bir
iletisim aract olarak kullanildigidir.

Iletisim arac1 olarak kullanilan konusma insan hayatinin her alaninda
onemlidir. Konugmanin insan hayatindaki 6nemini Yaman (2001:7)
maddeler halinde soylece siralar:

1. Konusma insan olmanin bir geregidir.

2. Konugma insanin biyolojik bir ihtiyacidir.

3. Ogrenmek icin konusmaya ihtiyag¢ vardir.

4. Ogretebilmek i¢in de konusmaya ihtiyag vardir.

5. Toplum iginde yasayabilmek i¢in yine konusmaya ihtiyacimiz
vardir.

6. Cevremizdekilerle dogru iletisim kurabilmenin, aramizdaki baglari
giiclendirmenin en kestirme yolu konusmadir.

7. Insan, diisiinen bir varlik oldugu igin, diisiince ve duygularim
konusarak ifade eder.

Bir iletisim aract olarak dil ve konusma insan hayatinda ¢ok 6nemli
role sahip olup, insanin diinyayr tanimasma yardimci olmaktadir.
Insanlar, genellikle dil sayesinde deneyimlerini aktarir ve gelistirir.
Anadilin yan1 sira giiniimiizde yabanci dil de bir zorunluluk haline
gelmistir. Gliniimiiziin kiiresellesen diinyasinda, 6zellikle Avrupa igin,
yabanci dil bilmek ¢ok biiylik bir 6nem kazanmistir. Kiiltiirler arasi
iletisim ancak kendi anadilinden farkli yabanci bir dilin 6grenilmesiyle
gerceklesebilmektedir. Avrupa Konseyi de, Avrupa Konseyi Ortak
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Kriterlerini temel alan c¢ok dillilik konseptini bu nedene gore
temellendirmektedir. Simirlarimiz  diginda  yaygin olarak kullanilan
yabanci dil ise Ingilizcedir.

Lingua-franca (anadili farkli insanlarmm konustugu ortak dil) olarak
goriilen Ingilizce, cogu iilkelerde ya yabanci dil olarak ya da ikinci dil
olarak oOgretilmektedir. Aradaki fark, yabanci dil &gretim yontem ve
tekniklerinin kullanilmasi, dilin nasil algilanmasi ve bu dogrultuda dilin
nasil 6gretilmesi gerektigi konusunda 6nemlidir. Canale ve Swain (1980)
iletisimsel yeterliligi, dilbilgisel yeterlilik, sosyo-dilbilimsel yeterlilik ve
gengilidiimsel yeterlilik olarak tanimlar. Dolayisiyla yabanci dili, ikinci dil
olarak 6grenenlerin bu ii¢ yeterlilige de sahip olmalar1 gerekir. Ama dili,
yabanci dil olarak 6grenenlerin ihtiyaglari ve amaglart Tarone ve Yule’nin
da (1989) belirttigi gibi daha dar olacaktir. Polis Koleji 6grencileri
Ingilizceyi belki sadece kendi alanlari ile ilgili dergi ve kitaplar1 okumak
icin 0greniyor olabilirler.

Yabanci dile olan yogun talep, egitimcileri Ingilizcenin daha etkili bir
sekilde nasil Ogretilecegi sorusuyla ilgilenmeye itmistir. Dil 6gretimi,
smifta dil becerilerinin etkin bir sekilde Ogretimini icerir. Dolayisiyla
Ingilizceyi 6gretirken 6grenenlere 4 dil becerisi, yani konusma, okuma,
dinleme ve yazma becerilerini kazandirma hedeflenmistir, bu dort beceriye
vurgu yapilmalidir. Bununla birlikte, 2004 yilinda yapilan “Polis Koleji
Hazirlik Sinifi Ogrencilerinin Ingilizce Thtiyaglar1 Analizi” ¢aligmasi
(Payam, 2004) sonucunda &grenci, Ogretmen ve mezunlarin %90’1
“Iletisimsel Ihtiyaclar” kategorisinde, “Ingilizceyi Tiirkce konusamayan
yabancilarla iletisim kurmak” amaciyla 6grendiklerini ve ihtiyag
duyduklarini ortaya koymuslardir. Dolayisiyla Ingilizce birincil olarak
iletisimsel amaglar i¢in 6grenilmekte ve dgretilmelidir. Dil iletisim i¢indir
ve Polis Koleji ogrencileri dili ¢ogunlukla yabancilarla iletisim igin
kullanacaklardir. Dolayistyla Ingilizce konusma becerisine daha gok dnem
verilmelidir. Bu, diger becerilerin Onemsenmeyecegi anlamina
gelmemelidir.

Genel olarak yabanci dil O6gretimi, dort dil becerisinin 6nemi ve
kargilagilan sorunlar hakkinda birgok calisma yapilmistir. Bu g¢aligmalar
arasinda ve Ozellikle konugsma 6gretimi i¢in, Lawtie (2002), Burkart (1998)
ile Brown ve Nation (1997) tarafindan yapilan ¢alismalar 6rnek verilebilir.

Lawtie (2002) calismasinda &grencilerin Ingilizce konusabilmenin
yabanci dili bilmek anlamina geldigini diisiindiiklerini, bundan dolay1 eger
Ingilizceyi kullanarak konusamazlarsa, dgrencilerin dgrenmeye ilgilerini
kaybedeceklerini ve motivasyon eksikligi yasayacaklarini belirtmektedir.
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Bundan dolayr dogru zamanda dogru aktivitelerle 6grencilere konusma
becerisinin kazandirilmasi ve o6grencilerin motive edilmeleri gerektigini
ifade eder.

Burkart (1998) ise konusma becerisi 0gretiminin amacinin etkin bir
sekilde iletisim kurmak igin olmasi gerektigini sdyler. Ogrencilere
konusmada iletisimsel etkinligi kazandirmak icin dgretmenler iletisimsel
cikti, yapisal ¢iktt ve dil girdisini birlestiren denge aktiviteleri
yaklagimini kullanmalidir.

Brown ve Nation (1997) konusma siniflarinda; (1) dilin dogru
kullanim1 ve kelime, dil bilgisi ve telaffuz gibi konusmanin bigemsel
yontine dikkate edilmesi; (2) Ogrencilere gergek iletisimsel amaclarla
anlamli s6zlii mesajlar liretme olanaklar1 sunulmasi ve tesvik edilmesi;
(3) halihazirda bilinenlerin akict olarak gergek kullanimi igin 6grencilere
olanak sunulmasi gerektigini one stirerler. Konusma programinda bu ii¢
madde arasinda uygun bir denge olmak zorundadir. Temel seviyede
bicim odakli 6gretime vurgu yapilmali, dil 6grenenlerin seviyeleri
gelistikce yani yiiksek seviyelerde anlam odakli akicilik aktivitelerine ona
karsilik gelen ayni derecede vurgu yapilmali. Bununla birlikte biitiin bu
kisimlar etkili bir konusma programimin her asamasinda yer almalidir
gOrilislinii savunurlar.

Tiirkiye’de Ingilizce Ogretimini  irdelemek amaciyla yapilan
aragtirmalar, Ingilizcenin yeterli diizeyde verilmedigi, bilimsel 6lgiitler
cercevesinde planlanip oOrglitlenerek sunulmadigini  gostermektedir.
Dolayisiyla bu durum 6grencilerin 6zellikle, sozli ve yazili anlatim
becerilerinde yetersiz kalmalarina neden olmaktadir. Konusma siirecinde
sozcelerin (konugmada konusanin trettigi iki susku arasinda yer alan séz
zinciri pargalari) sadece sesler araciligiyla aktarimi s6z konusu degildir,
kendine 6zgii kural ve ilkeleri ve konugmay1 olusturan bir takim etmenler
vardir. Ses, bogumlanma (telaffuz), konusma dinamigi (duygu, diisiince,
istek), kelime hazinesi ve uslip konusmanin unsurlaridir (Taser, 2000).
Dogru ve diizgiin konusarak etkili bir konugmaci olabilmek igin
konugmanin temel kural ve ilkeleri 6grenmek gerekir ve bu kural ve
ilkeleri bikmadan, sabirla, her ortamda uygulamak gerekir. Modern dil
egitimi Oncelikle iki hususa Oonem verir: Anlama ve konusma. Sonra
yazil1 bolimii tanitir. Bu sistem dili, ezberlenecek semalarla degil, giinliik
durumlarla o6gretir. Belirli yap1 sekillerinin nerede ve ne zaman
kullanilacagini anlayarak 6grenirsiniz (Yaman, 2001).

Tirkiye, Avrupa’da ortak egitim uygulamalarin1i 6ngoren Socrates
Projesine 24 Ocak 2000 tarihinde 253/2000/EC sayili Avrupa Konseyi
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karartyla katilmistir. Bu nedenle, Avrupa iilkelerindeki yabanci dil
ogretim uygulamalar1 Tiirkiye’de de benimsenmistir. Avrupa iilkelerinde
yabanct dil 6gretimi, Avrupa Konseyi Modern Diller Bdliimiince
belirlenen egitim politikalarina gore yapilmaktadir. Avrupa’da ortak bir
yabanci dil &gretim programi ve yabanci dil Ogretiminde ortak bir
standart, ortak Olciitler ve buna dayali bir ara¢ gelistirmeyi amaclayan
Avrupa Konseyi Modern Diller Boliimii, Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak
Cergeve Programi’ni (The Common European Framework of Reference
for Languages) olusturmustur. Bugiin tim Avrupa iilkelerinde yabanci dil
Ogretimi bu g¢erceve programa dayali olarak gergeklestirilmektedir
(adp.meb.gov.tr, 2012). Tiirkiye de bu ¢erceve programi benimsedigi i¢in
bu arastirmada Avrupa Dil Pasaportu konusma becerisi kriterleri temel
almmustir.

Ankara Polis Koleji Ingilizce agirlikli bir okul olmasina ragmen
dgrencilerin ve dgretmenlerin verilen Ingilizce gretimi sonunda Ingilizce
konusma becerisi agisindan tam verimi alamadiklart yoOniindeki
sikdyetleri arastirmaci tarafindan gdzlemlenmistir. Ogrencilerin normal
kosullarda, aldiklar1 Ingilizce egitimi sonunda Avrupa Dil Pasaportu
kriterlerine gore Bl ve B2 seviyesinde olmalart gerektigi
varsayllmaktadir. Konusu Ingilizce konusma sorunlari olan bu
arastirmayla, Avrupa Dil Pasaportu (Council of FEurope, 2010)
kriterlerine gore Ankara Polis Koleji 6grencilerinin kendi algilar
baglaminda Ingilizce konusma becerisi sorunlari tespit edilmeye
calisilmustir.

2. Aragtirmanin Amaci ve Onemi

Bu arastirmayla, daha etkin bir 6gretim i¢in Polis Koleji 6grencilerinin
Avrupa Dil Pasaportu kriterlerine gore kendi algilar1 baglaminda
Ingilizce konusma becerisi sorunlarinin tespit edilmesi amaglanmustir.
Sorunlarin genel olarak nelerden ibaret oldugu ve bu sorunlart ¢ézmek
icin atilacak adimlarin neler oldugu ¢6ziim Onerisi olarak sunulacaktir.
Bdylece, olasi sorunlar hemen bulunup bunlarin bir daha tekrarlanmamasi
icin adimlar atilacaktir. Ayrica, bu arastirmayla sorunlarin bertaraf
edilmesi icin kullanilabilecek etkin Ogretim yontem ve tekniklerin
sunulmasi da amag¢lanmustir.
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2.1. Arastirma Sorusu

Ankara Polis Koleji Ogrencileri’nin kendi algilar1 baglaminda Avrupa
dil pasaportu kriterlerine gore Ingilizce dil becerilerinden konusma
becerisi sorunlar1 nelerdir?

2.2. Saytlar

Bu calismada, Ankara Polis Koleji 6grencilerinin, anketteki sorulara
dogru ve samimi cevaplar verdikleri diisliniilmektedir. Uygulanan
anketin kapsam gecerliligi i¢in, danisilan uzman goriislerinin yeterli
oldugu diisiintilmektedir.

2.3. Stmirliliklar

Bu arastirma; Ankara Polis Koleji 3. ve 4. sinif 6grencileriyle, Avrupa
Dil Pasaportu B1 ve B2 kriterleri ile ve Ingilizce konusma becerisi ile
sinirlandirilmigtir.  Arastirma sonucunda saptanan sorunlar sadece
segilen 6grenci grubu ile ilgili olup, sorunlar, 6grenci grubuna gore
degisiklik gostereceginden genelleme yapilamayacagi
varsayilmaktadir.

2.4. Tanimlar

Avrupa Dil Pasaportu: Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cerceve
Programi (ADOC), yabanci dil 6gretimi ve 6grenme diizeyleri igin bir
gostergeler tablosunu ve gecerliligi onaylanmis dil yeterliligi
dlgiitlerini igerir. ADOC’iin temel amaci, yabanci dil &gretimini iic
temel felsefeye dayandirmaktadir. Bunlar; Ogrenen Ozerkligi, Kendini
Degerlendirme ve Kiiltiirel Cesitlilik olarak siralanabilir. Bu ii¢ temel
felsefeye dayali olarak ayrica, iic ana bdlimden olusan Avrupa Dil
Portfolyosu (European Language Portfolio) gelistirilmis, ADOC’iin
felsefesinin tiim {ilkelerde ayni bi¢imde hayata gecirilmesi ve
uygulamalara ortak bir standart getirilmesi somut bi¢imde saglanmaya
calistlmistir. Avrupa Dil Portfolyosu’nun boliimlerinden bir ise
Avrupa Dil Pasaportu’dur. Avrupa Konseyinin hazirladigi Dil Geligim
dosyasiin bir bolimii olan Dil Pasaportu, Ortak Avrupa Cercevesi
kriterlerine temel alinarak kisilerin bildigi, konustugu yabanci dil ve
diizeyleri ile ilgili kendi degerlendirmelerini esas alan kisisel bilgileri
igerir (Council of Europe, 2010).
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Bl ve B2: Bl esik ve B2 iistiinliigii temsil eder. Ingilizce
kullaniminin Orta diizeyini gosterir.

B1: Okul, is, bos zamanlar v.b. gibi alisilmis konularda, standart
dil net bir sekilde kullanildiginda konunun ana noktalarini anlayabilir.
Seyahatlerde, Ingilizcenin konusuldugu yerlerde karsilasabilecegi
¢ogu durumlarin istesinden gelebilir. Alisildik konularda ve kisisel
ilgi alanlarinda basit diizeyde ve konular iliskilendirerek kendini
ifade edebilir. Yasadigi olay ve deneyimleri, hayallerini, umutlarini ve
hedeflerini anlatabilir, goriislerini kisa olarak gerekcelendirebilir ve
aciklama yapabilir.

B2: Somut ve soyut konulardaki zor metinlerin icerigini ve kendi
bransindaki tartismalari anlayabilir. Siradan bir sohbette anadilinde
konusan birisi ile her ikisinin de fazla zorluk ¢ekmeyecegi sekilde
spontane ve akici konusup anlasabilir. Genis bir konu yelpazesinde net
ve detayl bir sekilde kendini ifade edebilir. Giincel bir konuda kisisel
fikrini dile getirebilir, farkli seceneklerin avantaj ve dezavantajlarini
stralayabilir (Council of Europe, 2010).

3. Arastirmanin Yontemi

Bu c¢alismanin amaci 6nce de belirtildigi gibi Avrupa Dil Pasaportu
kriterlerine gore Ankara Polis Koleji 6grencilerinin Ingilizce konusma
becerisi sorunlarint tespit etmektir. Konusma becerisi sorunlarinin
once var oldugu gibi halihazirda da var oldugu varsayilmaktadir.
Dolayisiyla, bu g¢alismada “Betimleme Yontemi” kullaniimistir.
Betimsel nitelikteki c¢alismalar, olaylarin, varliklarin, kurumlarin,
gruplarin, objelerin, ¢esitli alanlarin “ne” oldugunu ortaya koymaya
calisir ve var olan durumlarin daha 6nceki kosullarla iliskileri dikkate
alinarak, olaylar arasindaki iliskileri aciklar (Balci, 2001:220; Karasar,
2006:77).

3.1. Evren ve Orneklem

Bu aragtirmanin evreni, Ankara Polis Kolejindeki {i¢ ve dordiincii sinif
ogrencilerdir. Bu smiflarin evreni olusturmasinin nedeni lgiinci
siniflarin B1 diizeyinde dordiincii siniflarin ise B2 diizeyinde olduklar1
varsayllmaktadir. 3. sinifta bazi 6grencilerin B2 diizeyinde, bazi
Ogrencilerin ise Bl seviyesinin altinda olabilecegi, ayni sekilde 4.
sinifin sonunda ise 6grencilerin genel olarak B1 ve B2 seviyelerinde
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olup olmadiklar1 saptanmaya calisildigindan 3. ve 4. smiflar
secilmistir. Gelisiglizel yontemle iciincii ve dordiincii siniflardan,
evrenin %25’i kadar Ogrenci secilmis, yani lgiincli ve dordiincii
siniflardan  toplam 100 O6grenci bu arastirmanin  6rneklemini
olusturmaktadir.

3.2. Veri Toplama Yontemi

Bu aragtirmada kolayca cok kisiye ulasilabildigi icin anket ydntemi
kullanilmigtir. Anket teknigi, betimleme ya da survey yontemleri iginde
en ¢ok kullanilanidir. Bunun nedeni, kolay, ucuz ve bilgileri dogrudan
dogruya toplamaya uygun olusudur (Kaptan, 1981:150). Anketin
hazirlanmasinda Avrupa Konseyinin hazirladigi Avrupa Dil Pasaportu
kriterleri temel alinmistir. Diger bir anlatimla, anketteki maddeler B1 ve
B2 kriterleridir. Avrupa Dil Pasaportu kriterleri Ingilizce’den Tiirkge’ye
cevrilmis, bunun yani sira Egitimde Program Gelistirme ve Egitimde
Olgme ve Degerlendirme uzmanlarinin da gériisleri alinip bu dogrultuda
bir deneme formu hazirlanmistir. Bir 6lgme aracinin igeriginin ve
beklenen davraniglarin ne derece Olciildiiglintin belirlenmesine kapsam
gecerliligi adi verilir (Balci, 2001). Hazirlanan deneme formunun
gegerliligi igin, iki Egitimde Program Gelistirme uzmani ve iki Egitimde
Olgme ve Degerlendirme uzmanmin goriislerine bagvurulduktan sonra,
alman  gorlisler dogrultusunda anket diizeltilmis, ¢ok uzun
anlagilamayacak maddeler parcalara boliiniip anlagilabilir  hale
getirilmistir.

Ogrenciler i¢in hazirlanan ankette 25 madde olup, bazi maddelerin alt
kategorileri ile birlikte toplam 34 madde bulunmaktadir. Bu maddelerdeki
ifadeler 5’den 1’e Likert tipi derecelendirme ile yapilmis ve
ogrencilerden gorliglerini bu 5 alternatiften birini secerek belirtmeleri
istenmigstir. Bagka bir deyisle her bir madde siklik Gnemine gore
derecelendirilmek zorundadir, ki burada 5 “her zaman™1, 4 “genellikle”yi,
3 “bazen™i, 2 “nadiren”i ve 1 “hicbir zaman”1 temsil etmektedir.

Deneme uygulamasi, kabul edilen herhangi bir arastirma icin rastgele
secilmis bir toplum veya 6rnegi temsil eden az sayida bir birim iizerinde
arastirmaya uygun olarak bir deneme uygulamasinin gerceklestirilmesi
seklinde tanimlanabilir (Ozdamar, 2003:223). Deneme uygulamasi, anket
uygulanmadan oOnce icerik, bigim ve tasarim gibi konular iizerinde bir
bilgi sahibi olmak, anketin doldurulma siiresini gormek, ifadeler arasinda
ortiisme olup olmadigini saptamak icin ¢alisma evreninin disinda tutulan
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ancak c¢alisma evreniyle ayni Ozelliklere sahip en az 10 kisiye
uygulanmasi gerekmektedir (Altunisik, Coskun ve Yildirim, 2002:82).
Bu amagla deneme formu, iigiincii ve dordiincii smiflardan gelisigiizel
yontemle segilen 20 6grenciye uygulanmstir.

Deneme formunun Cronbach Alpha Giivenirlik Katsayist Alpha=
,9389 ve Standard Alpha= ,9385 olarak hesaplanmistir. Bir 6lgegin alfa
katsayisina bagli olarak giivenirligi soyle yorumlanmaktadir: 0.00<a
<0.40 ise Olgek giivenilir degil, 0.40<a <0.60 ise Ol¢egin giivenirligi
diisiik, 0.60<a <0.80ise Ol¢ek oldukga giivenilir, 0.80 <a <1.00 ise olgek
yliksek derecede giivenilir bir Ol¢ektir (Kalayci, 2005:405). Anketin
giivenirligine iliskin elde edilen 0.93 degeri, veri toplama aracinin yiiksek
derecede giivenilir oldugunu ve arastirmada kullanilabilecegini
gostermektedir. Bunun sonucunda ankette herhangi farkli bir
diizenlemeye gidilmemis ve anket nihai olarak bu sekilde kullanilmistir.

3.3. Verilerin Analizi

Polis Koleji ogrencilerinin kendi algilarma gore Ingilizce konusma
becerisi sorunlarini saptamak i¢in yapilan bu arastirma betimleyici bir
caligsma oldugu igin anket ile toplanan veriler SPSS programi kullanilarak
analiz edilmistir. Anket ile toplanan verilerin dagilimi, yilizde
hesaplamalari ile  ¢Oziimlenmis, ortalamalar1  verilmis  ve
tablolagtirilmisgtir.

4. Bulgular ve Yorum

Asagidaki tablolarda genel olarak bir degerlendirmeye yer verilmistir.
Tabloda, 5 “Her zaman”, 4 “Genellikle”, 3 “Bazen”, 2 “Nadiren” ve 1
“Higbir zaman”, Ort. ise “Ortalama” anlamma gelmektedir. Madde
siralamalar1 ortalamast en biiyiikkten kiiclige dogru siralanmustir.
Orneklem sayist 100 oldugundan sadece yiizdeler verilmis olup siklik
verilmemistir. Bagka bir deyisle ylizdeler ayn1 zaman da siklig1 da ifade
etmektedir.

Tablo 1°de goriildiigii lizere ortalama degeri 3.5 ile 3.96 olan maddeler
ve yiizdeleri verilmistir. Tablo 1’e gore Polis Koleji 6grencilerinin biiyiik
bir ¢ogunlugu bu becerileri kullanabildiklerini ifade etmiglerdir. Yiizde ve
ortalamalar da g6z oniinde bulundurularak Polis Koleji 6grencilerinin bu
becerilerde iyi olduklari sonucu ¢ikmaktadir. Bu becerilerin genel
ortalamalara bakildiginda bile Ogrenciler bu becerileri “genellikle”
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kullanabildiklerini ve herhangi bir sorun yasamadiklarini ifade
etmislerdir. Her beceride ya hi¢ ya da 1 veya 2 6grenci hi¢bir zaman bu
becerileri kullanamadiklarini ifade etmislerdir.

Tablo 1: Ogrencilerin Iyi Olduklar1 Konusma Becerileri

Anket Maddeleri 5 4 3 2 1 Ort.

11- Bir goriige katildigimi ya da

0, 0, 0, 0, 0,
katilmadigimu kibarca ifade edebilirim 33| %36 | %25 | %6 | %0 ) 3,96

5- Yolculuk planlarinda ya da yolculuk
sirasinda ¢ikmasi olast ¢ogu durumda %28 | %40 | %23 | %9 | %0 | 3,87
derdimi anlatabilirim

6- Ayrintili yon tarifleri isteyebilirim %22 | %42 | %24 | %11 | %1 | 3,73

7- Ayrmtili yon tariflerini takip

%24 | %36 | %28 | %11 | %1 | 3,71
edebilirim

30- Film ya da tiyatro oyunlarinin
konularini ve olay dizgisini %17 | %42 | %34 | %7 | %0 | 3,69
anlayabilirim

8- Sasirma, mutluluk, tiziinti, ilgi ve
ilgisizlik gibi duygulari ifade edip tepki %15 | %42 | %34 | %7 | %2 | 3,61
verebilirim

16- Bir kitap ya da filmin konusu

0, 0, 0, 0, 0,
hakkinda diisiincelerimi sdyleyebilirim %16 | %40 | %29 | %13 | %2 | 355

1- Tanmdik ya da ilgi alanimdaki
konulardan bahseden bir konusmay1 %19 | %30 | %36 | %13 | %2 | 3,51
baslatabilirim

10- Arkadasla dostga bir tartismada

g~ SO %19 | %33 | %29 | %17 | %2 | 3,50
goriis agimu belirtebilirim

Tablo 2’de ise ortalama degeri 3 ve 3.46 olan maddeler ve yiizdeleri
verilmisgtir. Her ne kadar Tablo 2’deki sonuclara gore Polis Koleji
ogrencilerinin bu becerilerde de iyi olduklari sonucu c¢ikarilsa da bu
becerilerin 6gretimine daha dikkat edilmesi gerektigi soylenebilir. Clinkii
hemen her maddede 6grencilerin % 15 ile % 20’si bu becerileri nadiren
uygulayabilmektedir. Bu becerileri “Bazen” kullanabildiklerini ifade
eden Ogrencilerin ¢ok olmasi da gboz Oniine alimirsa bu becerilerin
ogretiminde biraz daha titiz davranilmasi sonucu ortaya ¢ikmaktadir.
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Tablo 2: Dikkat Edilmesi Gereken Konusma Becerileri

Anket Maddeleri

5

4

3

Ort.

17- Metne sadik kalarak kisa bir yaziy1
sozlii olarak basit bir dille anlatabilirim

% 15

% 38

% 29

% 13

% 4

3,46

28- Fikirler ve tartismalar igeren
belgeselleri, roportajlari, haberleri
anlayabilirim

% 12

% 36

% 35

% 16

% 1

3,42

9- Arkadasla dostga bir tartismada goriis
acimi belirtebilirim

% 17

% 30

% 32

% 20

% 1

3,42

2- Tanidik ya da ilgi alanimdaki
konulardan bahseden bir konugmay1
stirdiirebilirim

% 11

% 34

% 40

% 13

% 1

3.4

15- Bir kitap yada filmin konusu
hakkinda bilgi verebilirim

% 12

% 38

% 30

% 17

% 2

3.4

18- Sira geldiginde bir konusmay1
baglatabilirim

% 14

% 35

% 26

% 23

% 2

3,36

3- Tanidik ya da ilgi alanimdaki
konulardan bahseden bir konusmay1
bitirebilirim

% 18

% 27

% 32

% 19

% 4

3,36

34- Sebepler, sonuglar ve varsayimsal
durumlar hakkinda tahminde
bulunabilirim

% 15

% 30

% 32

% 20

%3

3,34

33- Bir konunun ¢esitli seceneklerinin
avantaj ve dezavantajlarna iligkin kendi
goriislerimi agiklayabilirim

% 15

% 27

% 34

% 20

% 4

22- Olaylar ya da deneyimleri ilgili
kisisel duygu ve diisiincelerimi
aktarabilirim

% 11

% 26

% 45

% 15

% 2

32- Bir konuyu mantik dizgesi i¢inde
akil yiiriitmelerle ifade edebilirim

%7

% 36

% 29

% 26

% 1

12- Bir dykiiyii anlatabilirim

%8

% 32

% 33

% 22

% 5

31-Film ya da tiyatro oyunlarinin
konularini ve olay dizgisini anlatabilirim

% 12

% 21

% 42

% 20

% 5

27- Ilgi alammdaki pek ¢ok konuda agik
ve ayrintili agiklamalar yapabilirim.

%9

% 24

% 38

% 24

% 4

3,09

4- Bazen tam istedigimi soylemesi yada
soyleneni takip etmesi zor olsa da bir
konusma yada tartismayi siirdiirebilirim

%3

% 28

% 46

% 20

% 2

3,09

13- Deneyimlerimi, duygu ve
tepkilerimi de katarak ifade edebilirim

%9

% 20

% 43

% 24

% 4

3,06

21- flgi alanimdaki konularda ayrimtih
verileri karsilikli tartigabilirim

%9

% 28

% 30

% 23

% 8

3,05

29- Fikirler ve tartismalar i¢eren
belgeselleri, roportajlari, haberleri sozli
olarak ozetle dile getirebilirim.

% 4

% 27

% 40

% 22

% 6
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Tablo 3’te ise ortalama degeri 2.81 ve 2.97 olan maddeler ve yiizdeleri
verilmistir. Buradaki maddeler ayni1 zamanda en diisiik ortalama degerine
sahip maddelerdir. Ortalama ve yiizde degerleri gbz Oniine alinirsa Polis
Koleji 6grencilerinin agagidaki konugsma becerilerinde giicliik ¢ektikleri
anlagilmaktadir. Bu becerilerin ortalama degeri tim Ogrenciler
baglaminda diisiiniildiigiinde “Nadiren’e denk gelmektedir. Bu bulgu bu
becerilerin 6grenciler tarafindan nadiren kullanilabildigini ve bu
becerilerin kullaniminda Ankara Polis Koleji 06grencilerinin sorun
yasadiklarini ortaya koymaktadir.

Tablo 3: Ogrencilerin Sorun Yasadiklar: Konusma Becerileri

Anket Maddeleri 5 4 3 2 1 Ort.

19- Siram geldiginde bir konugmay1

gelistirebilirim %8 | %21 | %36 | %29 | %5 | 2,97

26- Hazirlanmus bir roportaji ilging
yanitlari degerlendirerek, kontrol %3 | %31 | %31 | %26 | %8 | 2,93
ederek, irdeleyerek uygulayabilirim

20- Siram geldiginde bir konusmay1

< %6 | %25 | %30 | %30 | %38 2,9
baglayabilirim

24- Bir tartismaya fikirlerimi uygun
aciklamalarla, goriislerle ve yorumlarla | %4 | %19 | %42 | %29 | %5 | 2,87
desteleyerek katilabilirim

25- Bildigim konulardaki tartigmalarda
anlagirliligt kontrol ederek ve diger
konugmacilar1 da konuya ¢ekerek
tartisma zemini hazirlayabilirim

%9 | %18 | %31 | %32 | %9 | 2,84

23- Cogu genel konulari igeren

kapsamli bir konusmada etkin bir %4 | %19 | %40 | %29 | %8 | 2,82
sekilde yer alabilirim

14- ngalarl, hirslart ve umutlari ifade %5 | %19 | %37 | %30 | %9 | 2.81
edebilirim
Sonug¢

Arastirma sonucunda, Avrupa Dil Pasaportu kriterleri dogrultusunda
ogrencilerin tamidik ya da ilgi alanindaki konulardan bahseden bir
konusmay1 baslatabilecekleri anlasilmaktadir. Ayn1 zamanda 6grencilerin
¢ogunun, tanidik ya da ilgi alanindaki konulardan bahseden bir
konusmayi siirdiirebilecekleri ve bu konusmayi basarili bir sekilde
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bitirebilecekleri goriilmiistiir. Ogrencilerin biiyiik bir kisnunin ilgi alani
disinda istedigini sdylemesi ya da sOyleneni takip etmesi zor olsa da bir
konusma ya da tartismay1 siirdiirmekte pekiyi olmadiklari, fakat zor da
olsa Ogrencilerin bu beceriyi zaman zaman kullanabildikleri sonucu
cikmaktadir.

Ogrencilerin biiyiik bir kismi yolculuga baslamadan once veya
yolculuk esnasinda c¢ikmasi muhtemel problemlerle ilgili dertlerini
anlatabildikleri goriilmiistiir. Ayn1 sekilde sonuglara gore O6grencilerin
biiyiik bir kismi ayrmtili yon tarifi isteyebilmektedir. Ogrenciler, yon
tarifi isteyebilmekle kalmayip ayni zamanda yon tariflerini de takip
edebilmektedir.

Ogrenciler sasirma, mutluluk, {iziintii, ilgi ve ilgisizlik gibi
duygularin1 basarili bir sekilde ifade edip tepki verebilirler. Bazi
Ogrencilerin bunu yapamamasi bu oOgrencilerin ¢ekingen yapisindan
kaynaklanabilmektedir. Ogrencilerin ¢ogunlugunun bir tartismada goriis
acisit belirtebilecegi sonucuna ragmen, bazi &grencilerin nadiren bu
beceriyi yapabildikleri sonucu ortaya ¢ikmistir ve bu durum bu becerinin
bir sorun olarak anlasilmasina sebebiyet verebilmektedir. Fakat bir
sonraki madde ile baglantili olarak 6grencilerin ¢ogunlugunun, bir
tartigmada goriis agilarini belirtebilecegi gibi ayni zamanda bir tartigmada
bagkalarmin da goriis agilarin1 rahatca sorabilecekleri anlagilmaktadir.
Ogrencilerin biiyiik bir gogunlugunun, bir goriise katildigim1 ya da
katilmadigini kibarca ifade edebilecegi de anlasilmaktadir.

Yukarida bahsedilen becerilerine ragmen, 6grencilerin neredeyse ligte
biri oykii anlatmakta giliclik cekmektedir. Aynt zamanda, 6grencilerin
yaklasik {igte biri deneyimlerini, duygu ve tepkilerini de katarak ifade
etmede giiclik cekmektedir. Yine arastirma sonuglarina gore
ogrencilerin ¢ogunun riiyalarini, hirslarini ve umutlarin1 ifade etmede
giicliik cektikleri sonucu ¢ikmaktadir. Buradan hareketle, 0grencilerin
soyut seyleri sozle dile getirmekte giicliik ¢ektikleri sonucu ¢ikarilabilir.

Ogrenciler herhangi bir kitap ya da filmin konusu hakkinda bilgi
verebilmelerine ragmen bazi 6grencilerin bu konuda zorluk ¢cekmektedir.
Ogrencilerin ¢ogunlugunun bir kitap ya da filmin konusu hakkinda
diisiincelerini sdylemede bilgi vermekten daha iyi olduklar1 goriilmiistiir,
ama yinede bazi Ogrenciler bir kitap ya da filmin konusu hakkinda
diisiincelerini sdylemede zorluk ¢ekmektedir. Ogrencilerin ¢ogunlugu
metne sadik kalarak kisa bir yaziy1 sozlii olarak basit bir dille anlatabilir
ama bununla birlikte %17’lik bir 6grenci grubu bunda zorluk

cekmektedir.
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Ogrenciler genelde, siras1 geldiginde bir konusmay baslatabilmekte,
baglatilan bir konugmay1 gelistirebilmekte ve siras1 geldiginde bir
konusmay1 baglayabilmektedir. Ama ozellikle konusmay1 baslatmanin
disinda, baslatilan bir konugmay1 gelistirme ve baglamada 6grencilerin
neredeyse yarisi sorun yasamaktadir. Ogrencilerin iigte birinin genellikle
ilgi alanindaki konularda ayritili verileri karsilikli tartisabilecegi, licte
birinin bunu bazen yapabilecegi ama diger tligte biri i¢in ise ilgi
alanindaki konularda ayrintili verileri karsilikli tartismakta sorun
yasayabilecegi sonucu ¢ikmaktadir.

Ogrenciler, olaylar ya da deneyimleri ilgili kisisel duygu ve
diisiincelerini aktarabilmesine ragmen zaman zaman bunda giicliik
cekmektedirler. Ayn1 zamanda 6grencilerin ¢ogunun ¢ogu genel konular
iceren kapsamli bir konugsmada etkin bir sekilde yer alabilmede de giicliik
cektikleri goriilmiistiir. Ogrenciler ayni1 sekilde, bir tartismaya, fikirlerini
uygun acgiklamalarla, goriislerle ve yorumlarla desteleyerek katilmada da
bazen sorun yasamaktadirlar. Normal olarak 6grenciler, bildigi konularda
konusabilmelerine ragmen, bildigi konulardaki tartismalarda anlasirliligt
kontrol ederek ve diger konugmacilar1 da konuya ¢ekerek tartisma zemini
hazirlayabilmede sorun yasamaktadirlar. Buradan hareketle, 6grencilerin
anlagirliligt kontrol etme ve tartisma siirecine bagkalarini da katma
stratejilerini bilmedigi sonucuna varilabilir.

Ogrenciler, 6nceden hazirlanmis bir roportaji ilging yamtlari
degerlendirerek, kontrol ederek, irdeleyerek uygulayabilmektedir ama bu
beceriye biraz daha dikkatli yaklasilmasi gerektigi anlasilmistir.
Ogrencilerin biiyilk bir kisnunin ayrintili agiklama yapmada pekiyi
olmadiklar1 ama bu beceriyi zaman zaman kullanabildikleri goriilmiistiir.

Fikirler ve tartismalar iceren belgeselleri, roportajlari, haberleri
ogrenciler cok kolay bir sekille anlayabilmektedirler. Bununla birlikte
ogrenciler fikirler ve tartigmalar iceren belgeselleri, roportajlari, haberleri
s0zIu olarak anlatmada bazen sorun yasamaktadirlar. Boylece 6grencilerin
belgesel, haber ve roportajlar1 anlamada daha iyi olduklari ama bunu sozlii
olarak anlatmakta biraz giicliik ¢ektikleri sonucu ¢ikmaktadir. Ayni sekilde
ogrencilerin ¢cogunlugunun film ya da tiyatro oyunlarinin konularim ve
olay dizgisini ¢ok rahat bir sekilde anlayabilmelerine ragmen, film ya da
tiyatro oyunlarinin konularini ve olay dizgisini sozlii olarak anlatmakta
biraz giicliik ¢ekmektedirler. Ogrencilerin anlama becerilerinin anlatma
becerisinden daha iyi oldugu goériilmiistiir.

Sonuglara gore, 6grencilerden iigte biri gibi biiyiik bir kismin bir
konuyu mantik dizgisi i¢inde akil yiirlitmelerle ifade etmede giiclik
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cektikleri anlasilmaktadir. Fakat 6grencilerin ¢ogu, bir konunun cesitli
seceneklerinin avantaj ve dezavantajlarina iligkin kendi goriislerini
aciklayabilmektedirler. Fakat zaman zaman bu becerinin kullaniminda da
bazi1 giicliiklerin olabilmektedir. Son olarak, 6grencilerin cogunun sebepler,
sonuclar ve varsayimsal durumlar hakkinda tahminde bulunabilecegi
gOriilmiis ama buna ragmen 3 Ogrencinin bunu higbir zaman
yapamayacagini ifade etmesi ve 20 Ogrencinin ise nadiren yapabilecegi
gergegi bu becerinin kullaniminda da bazi giigliiklerin oldugu ve dikkat
edilmesi gerektigi anlagilmaktadir.

Yukart deginilen sorunlar, konusma egitimi esnasinda ve sonrasinda
karsilagilabilecek sorunlardir. Bu sorunlar yeni olmadigi gibi asagida
onerecegimiz ¢6ziim yollar1 da yeni degildir. Konusma egitimi yapan biitlin
ogretmenler ve Ingilizce konusmayr Ogrenen biitiin 6grenciler zaman
zaman benzer problemlerle karsilasmaktadirlar. Bu diinyanin her yerinde
boyledir. Fakat benzer problemlerle karsilasip onun iistesinden gelerek
Ingilizceyi dogru bir sekilde 6greten ve dgrenenler deneme yanilma yolu
ile olsa dahi zorluklarin iistesinden gelmeye calismanin buna gercekten
degdigini soylerler. Dolayisiyla asagida sunulan ¢dziim Onerilerin bir an
once hayata gecirilmesini umuyoruz.

Oneriler

Arastirmanin sonuglarina gore, okulun Tiirkiye’de giizide bir okul olmasi
da diistiniilerek, uygulanabilir goriilen su dneriler yapilmigtir:

1. Oncelikle ingilizce konusma egitiminin de asil amaci kisinin duygu
ve diisiincelerini rahatlikla ifade edebilmesi olmalidir.

2. Yabanci dil 6gretiminde genel amaglardan biri, belki de en 6nemlisi
ogrencilerin 6grendikleri dili anlagilir bicimde konusabilmesidir. Konusma,
biligsel becerilerin yani sira psiko-motor becerilere bagli olarak
gelismektedir. Konusma &gretimi yabanci dil 6gretiminin her asamasinda
yapilmalidir. Konusma &gretiminde &zellikle soru-cevap tekniginin
kullanilmasina, ikili ya da grup calismalarina sik sik yer verilmelidir.

3. Ingilizce konusma da egitim yoluyla gelistirilebilir ve konusma
egitimi sadece bir 6gretim seklinde degil, yeri geldik¢e oyun ve uygulama
seklinde verilmelidir.

4. Sosyal varlik olan insanin toplumda karsilasabilecegi ¢ok yaygin
konusma tiir ve sekilleri 6grencilere kazandirilmalidir.
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5. Ogrenciler icin yabancilarla dogal ortamlarda iletisim kosullarim
karsilayacak firsatlar olugturulmalidir.

6. Her sosyal konumun, her iletisim ortaminin, her meslegin, her
konunun kendine 6zgli ifade kaliplari, deyim ve deyisleri vardir. Yani,
ogrencileri konusacaklar1 konuya hakim kilmak, onun kendine 6zgii ifade
kaliplarini, deyim ve deyis tarzlarimi 6ziimletmek gerekmektedir.

7. Ogrencilere siras1 geldiginde bir konusmay1 gelistirme ve baglama
stratejileri  Ggretilmelidir. Bunu yapmasi i¢in Ogrenciye 0Ozgiliven
kazandirilmalidir.

8. Konusma becerisini kazanan kisilerin yalnizca dilin kurallarini ve
kelimelerin dogru telaffuzunu Ogrenmeleri yeterli olmamakta; sozel
olmayan jest, mimik gibi bazi davranislari da bilmeleri gerekmektedir.

9. Konugma beceri ve aligkanligini gelistirmede 6gretmenlere énemli
gorevler diismektedir. Bu gorev “6gretmen konusmaktan ¢ok,
konusturmasini bilmelidir (Demirel, 1995:59) sozleriyle ifade edilebilir.

10. Ogrencilere, derslerin yam sira dnceden hazirlik yapmadiklari
giincel bir olay, sanatsal ya da kiiltiirel bir etkinlik izerinde kisisel goriis,
gozlem, kan1 degerlendirmelerine yonelik konusmalar yaptirilmalidir.

11. Ogrencinin soyledikleri iginde yanls ya da paylasilamayan bir
diisiince ya da goriisii saygi ile dinlemek, karsi gorlis ya da goris
ayriliklarint ayni saygi sinirlart iginde belirtmek, 6grencileri de bu tiir
tutum ve davranisa alistirmalidir.

12. Smif iginde yaptirilacak konusma ve tartigmalarin konularini
Ogrencilerin bilgi, birikim ve diizeylerine gore segmelidir.

13. Ogrencilerin  hem dikkatle dinlemesini, hem konusma ve
tartigmalara katilmasini hem de konu flizerinde diisiince gelistirmesini
saglamak amaciyla onlara birtakim sorular sormalidir.

14. Yetisimleri, ¢evreleri, bilgi ve birikimleri, aligkanliklari birbirinden
farkli olan Ogrencilerin, konusma bi¢im ve aligkanliklar1 da birbirinden
farklidir. Bagirarak konusma, abartma, heyecanlanma, kimi ses ve heceleri
yutma, gereksiz sozciikler kullanma, ya cok ayrintili, ya ¢ok kisa ayrmntisiz
konusma vb. gibi, yanliglart konugmalarin sonunda diizeltmelidir.

15. Dinleme 6gretiminde de sozii edildigi gibi, 6grencileri ilgi ve sabirla
dinlemek, konusmaya katilabilmelerini saglayic1 bir tutum iginde olmalidir.

16. Degisik konusma bigimlerini (glinlik konusma, tanitma, tanisma,
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telefon konusmalar1 aciklama konusmalari, tartisma, sdylesme, dertlesme
gibi) ve tiirlerini (miinazara, agikoturum, panel, forum gibi) 6grencilere
tanitmak, bunlarla ilgili uygulamalar yaptirmalidir.

17. Smif icinden baslayarak degisik toplantilarda 6grencilere konusma
ve tartisma olanagi saglayarak onlar1 topluluk dniinde konusturmalidir.

18. Bu ¢alisma sadece Ankara Polis Koleji ile kalmayip diger okullarda
da yapilabilir ve genel olarak konusma sorunlart saptanabilir. Bu arastirma
sadece konusma becerisi ile sinirlandirilmisti. Polis Kolejinde veya diger
okullarda diger becerilerdeki sorunlar da Avrupa Dil Pasaportu kriterlerine
gore saptanabilir ve ¢oziim yollar1 onerilebilir.
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